M-BRACE PICATINNY ACCESSORY RAIL - AMERICAN RIFLE
COMPANY PICATINNY ACCESSORY RAIL BLACK

Exxtremely strong and light-weight, CNC machined from 7075 aluminum alloy
and anodized for excellent corrosion resistance and a matte-black finish.
Torque spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw. OVERVIEW 7075
Aluminum Picatinny (MIL-STD-1913) rail Compatible with American Rifle
Company M-Brace Mount  Weight with mounting hardware 1 0z (28 grams)
Proudly engineered and manufactured in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY PICATINNY ACCESSORY RAIL BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY

Product no.: 100050444

Mfr. No.: 001-10030

Finish: Black

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.268kg

UPC: 810094450649

Item details

Made in USA
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MBRACE PICATINNY ACCESSORY RAIL
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der MBRACE PICATINNY ACCESSORY RAIL von der American Rifle
Company. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Montagemaéglichkeit fur
Ihre Ausristung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Prifen Sie regelmalig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation.

Stellen Sie sicher, dass die Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

Vermeiden Sie Ubermaliges Drehmoment beim Anziehen der Schrauben. Die empfohlene
DrehmomentSpezifikation betragt 3,4 Nm (30 inlbs) fur die Wasserwaage.

Uberpriifen Sie die Montagesicherheit nach der Installation regelmaRig.

Bei der Verwendung der Schiene keine GbermaRige Belastung oder Druck auf die Struktur ausiben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die MBRACE PICATINNY ACCESSORY RAIL auf Schaden.

2. Installation

o Platzieren Sie die Schiene an der vorgesehenen Stelle.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Montagematerialien.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig und gemals der DrehmomentSpezifikation an.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Schiene mit einer Wasserwaage.

3. Nutzung

o Verwenden Sie die Schiene nur flir kompatible Zubehérteile.
o Achten Sie darauf, die Schiene nicht mit Gbermaliger Kraft zu belasten.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Sitz und die Sicherheit der montierten Zubehérteile.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Trennen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn maglich, um die Recyclingfahigkeit zu erhéhen.
¢ Achten Sie darauf, alle Teile sicher zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst der
American Rifle Company oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie aktuelle Informationen und
Unterstitzung.

Wichtige Hinweise

¢ Informieren Sie sich regelmaflig Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety
GatePlattform.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



MBRACE Picatinny Accessory Rail Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Picatinny Accessory Rail from American Rifle Company. This guide provides
essential safety instructions and operational guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the accessory rail is compatible with your firearm before use.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the accessory rail out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the rail for signs of damage or wear before each use.

In the event of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the rail in accordance with the manufacturer’s specifications.

¢ Do not exceed the recommended torque specification of 3.4 Nm (30 inlbs) when securing the rail.
Ensure that all mounting hardware is securely tightened before use.

Avoid using the rail in extreme conditions that may affect its integrity, such as excessive heat or
moisture.

If you notice any unusual movement or looseness during use, stop using the accessory rail and inspect it
for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench.
o Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

2. Installation:

o Align the MBRACE Picatinny Accessory Rail with the mounting points on your firearm.

o Insert the provided mounting hardware into the appropriate holes.

o Use the torque wrench to tighten the screws to the specified torque of 3.4 Nm (30 inlbs).
o Doublecheck that the rail is securely attached and does not move.

3. Usage:

o After installation, verify that the rail is stable and that all accessories mounted on it are secure.
o Use the rail only for its intended purpose and as specified by the manufacturer.

4. PostUse Inspection:

o After each use, inspect the rail and mounting hardware for signs of wear or damage.
o If any issues are found, do not use the rail until it has been repaired or replaced.



Disposal Instructions
¢ When the MBRACE Picatinny Accessory Rail reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance

with local regulations.
¢ Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MBRACE Picatinny Accessory Rail, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product details at hand for a more efficient response.

Final Notes

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience
with your MBRACE Picatinny Accessory Rail. Always stay informed about product recalls and safety updates
through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Riel de
Accesorios Picatinny MBRACE

Introduccidn
Gracias por elegir el Riel de Accesorios Picatinny MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales y pautas operativas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el riel de accesorios sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Mantén el riel de accesorios fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el riel en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

En caso de cualquier mal funcionamiento o dafo, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre utiliza el riel de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

* No excedas la especificacién de torque recomendada de 3.4 Nm (30 inlbs) al asegurar el riel.

e AsegUrate de que todos los herrajes de montaje estén bien apretados antes de usarlo.

¢ Evita usar el riel en condiciones extremas que puedan afectar su integridad, como calor excesivo o
humedad.

¢ Si notas algln movimiento inusual o holgura durante el uso, deja de usar el riel de accesorios e
inspeccidénalo en busca de problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluido un torque wrench.
o Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manipular.

2. Instalacion:

o

Alinea el Riel de Accesorios Picatinny MBRACE con los puntos de montaje en tu arma de fuego.
Inserta el hardware de montaje proporcionado en los agujeros correspondientes.

Utiliza el torque wrench para apretar los tornillos al torque especificado de 3.4 Nm (30 inlbs).
Verifica que el riel esté firmemente sujeto y no se mueva.

[¢]

[¢]
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3. Uso:

o Después de la instalacién, verifica que el riel esté estable y que todos los accesorios montados en
él estén seguros.
o Usa el riel solo para su propdsito previsto y como lo especifica el fabricante.

4. Inspeccion PostUso:

o Después de cada uso, inspecciona el riel y el hardware de montaje en busca de signos de desgaste
o dafio.
o Sise encuentran problemas, no uses el riel hasta que haya sido reparado o reemplazado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el Riel de Accesorios Picatinny MBRACE alcance el final de su ciclo de vida, deséchalo de acuerdo

con las regulaciones locales.
¢ Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Riel de Accesorios Picatinny
MBRACE, por favor contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto a mano
para una respuesta mas eficiente.

Notas Finales

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia
segura y agradable con tu Riel de Accesorios Picatinny MBRACE. Mantente informado sobre los retiros de
productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por tu
atencion a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Rail Accessoire
Picatinny MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rail Accessoire Picatinny MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives opérationnelles pour garantir une utilisation slre et
efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le rail accessoire est compatible avec ton arme a feu avant utilisation.

e Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes a feu.

¢ Garde le rail accessoire hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Inspecte régulierement le rail pour détecter des signes de dommages ou d'usure avant chaque utilisation.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cesse immédiatement |'utilisation et demande de I'aide
professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours le rail conformément aux spécifications du fabricant.

* Ne dépasse pas la spécification de couple recommandée de 3,4 Nm (30 inlbs) lors de la fixation du rail.

e Assuretoi que toutes les fixations sont bien serrées avant utilisation.

e Evite d'utiliser le rail dans des conditions extrémes qui pourraient affecter son intégrité, comme une
chaleur excessive ou de I'humidité.

¢ Si tu remarques un mouvement ou un jeu inhabituel pendant I'utilisation, arréte d'utiliser le rail
accessoire et inspectele pour détecter des problémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.
o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et en sécurité a manipuler.

2. Installation :

o

Aligne le Rail Accessoire Picatinny MBRACE avec les points de montage de ton arme a feu.
Insére le matériel de montage fourni dans les trous appropriés.

Utilise la clé dynamométrique pour serrer les vis au couple spécifié de 3,4 Nm (30 inlbs).
Vérifie que le rail est solidement fixé et ne bouge pas.

[¢]
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3. Utilisation :

o Aprés l'installation, vérifie que le rail est stable et que tous les accessoires montés dessus sont
sécurisés.
o Utilise le rail uniguement pour son but prévu et tel que spécifié par le fabricant.

4. Inspection PostUtilisation :

o Apres chaque utilisation, inspecte le rail et le matériel de montage pour détecter des signes
d'usure ou de dommage.
o Si des problemes sont détectés, ne pas utiliser le rail tant qu'il n'a pas été réparé ou remplacé.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le Rail Accessoire Picatinny MBRACE atteint la fin de son cycle de vie, éliminele conformément
aux réglementations locales.
e Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Rail Accessoire Picatinny MBRACE,
contacte directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse
plus efficace.

Notes Finales

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et
agréable avec ton Rail Accessoire Picatinny MBRACE. Reste toujours informé des rappels de produits et des
mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de préter attention a ces importantes
instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Rotaia
Picatinny MBRACE

Introduzione

Grazie per aver scelto la Rotaia Picatinny MBRACE della American Rifle Company. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida operative per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che la rotaia accessoria sia compatibile con la propria arma prima dell'uso.

Seqguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tenere la rotaia accessoria fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente la rotaia per segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompere immediatamente |'uso e cercare assistenza
professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare sempre la rotaia in conformita con le specifiche del produttore.

¢ Non superare la specifica di coppia raccomandata di 3,4 Nm (30 inlbs) durante il fissaggio della rotaia.

e Assicurarsi che tutte le viti di montaggio siano ben serrate prima dell'uso.

o Evitare di utilizzare la rotaia in condizioni estreme che potrebbero influenzare la sua integrita, come
calore eccessivo o umidita.

¢ Se si notano movimenti o allentamenti insoliti durante I'uso, interrompere I'uso della rotaia accessoria e
ispezionarla per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.

2. Installazione:

o

Allineare la Rotaia Picatinny MBRACE con i punti di montaggio sulla propria arma.

Inserire I'hnardware di montaggio fornito nei fori appropriati.

Utilizzare la chiave dinamometrica per stringere le viti alla coppia specificata di 3,4 Nm (30 inlbs).
Controllare che la rotaia sia saldamente attaccata e non si muova.

[¢]
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3. Uso:

o Dopo l'installazione, verificare che la rotaia sia stabile e che tutti gli accessori montati siano sicuri.
o Utilizzare la rotaia solo per il suo scopo previsto e come specificato dal produttore.

4. Ispezione PostUso:

o Dopo ogni utilizzo, ispezionare la rotaia e I'hardware di montaggio per segni di usura o danni.
o Se si trovano problemi, non utilizzare la rotaia fino a quando non & stata riparata o sostituita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la Rotaia Picatinny MBRACE raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltirla in conformita con le
normative locali.
¢ Riciclare i materiali dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per ulteriore assistenza riguardante la Rotaia Picatinny MBRACE, si
prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una
risposta piu efficiente.

Note Finali

La vostra sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, € possibile contribuire a garantire
un'esperienza sicura e piacevole con la Rotaia Picatinny MBRACE. Rimanere sempre informati su richiami di
prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per la vostra
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



MBRACE Picatinny Tilbehgrs Skinne
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MBRACE Picatinny Tilbehgrs Skinne fra American Rifle Company. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og operasjonelle retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt.
Vennligst les denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at tilbehgrsskinnen er kompatibel med ditt vapen far bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angadende vapentilbehgr.

Hold tilbehgrsskinnen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig skinnen for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Ved eventuelle feil eller skader, slutt & bruke produktet umiddelbart og sgk profesjonell hjelp.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

¢ Bruk alltid skinnen i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Ikke overskrid den anbefalte moment spesifikasjonen pa 3,4 Nm (30 inlbs) nar du sikrer skinnen.

¢ Sgrg for at alt monteringsutstyr er sikkert strammet far bruk.

Unnga a bruke skinnen under ekstreme forhold som kan pavirke dens integritet, som overoppheting eller
fuktighet.

Hvis du merker noen uvanlig bevegelse eller lgshet under bruk, slutt & bruke tilbehgrsskinnen og inspiser
den for problemer.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en momentngkkel.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og trygt & handtere.

2. Installasjon:

Juster MBRACE Picatinny Tilbehgrs Skinne med monteringspunktene pa ditt vapen.

Sett inn det medfalgende monteringsutstyret i de aktuelle hullene.

o Bruk momentngkkelen til 8 stramme skruene til den spesifiserte momentet pa 3,4 Nm (30 inlbs).
Dobbeltsjekk at skinnen er sikkert festet og ikke beveger seg.

[¢]
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3. Bruk:

o Etter installasjon, bekreft at skinnen er stabil og at alle tilbehgr montert pa den er sikre.
o Bruk skinnen kun til sitt tiltenkte formal og som spesifisert av produsenten.

4. Etter Bruk Inspisering:

o Etter hver bruk, inspiser skinnen og monteringsutstyret for tegn pa slitasje eller skade.
o Hvis det oppdages problemer, ikke bruk skinnen fgr den er reparert eller byttet ut.



Avfallsinstruksjoner

o Nar MBRACE Picatinny Tilbehgrs Skinne nar slutten av sin livssyklus, kvitt deg med den i samsvar med

lokale forskrifter.
e Resirkuler materialer der det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angdende MBRACE Picatinny Tilbehars
Skinne, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha produktdetaljene tilgjengelig for en mer effektiv
respons.

Avsluttende Notater

Din sikkerhet er var prioritet. Ved & fglge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og hyggelig opplevelse
med din MBRACE Picatinny Tilbehgrs Skinne. Hold deg alltid informert om produkt tilbakekallinger og
sikkerhetsoppdateringer gjennom EU's Safety Gate plattform. Takk for at du tar deg tid til disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa MBRACE Picatinny
Accessory Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MBRACE Picatinny Accessory Rail od American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne operacyjne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze szyna akcesoryjna jest kompatybilna z Twojg bronig przed uzyciem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej.
Przechowuj szyne akcesoryjna z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj szyne pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj szyny zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Nie przekraczaj zalecanego momentu dokrecania wynoszgcego 3,4 Nm (30 inlbs) przy mocowaniu szyny.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

Unikaj uzywania szyny w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptynaé na jej integralnosé, takich jak
nadmierne ciepto lub wilgoc.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe ruchy lub luzno$¢ podczas uzytkowania, zaprzestan korzystania z
szyny akcesoryjnej i sprawdz jg pod katem problemoéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

2. Instalacja:

o Wyreguluj MBRACE Picatinny Accessory Rail w stosunku do punktéw mocowania na swojej broni.
o W16z dostarczone elementy montazowe do odpowiednich otworéw.

o Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ sruby do okreslonego momentu 3,4 Nm (30 inlbs).
o Sprawdz, czy szyna jest odpowiednio zamocowana i nie porusza sie.

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji upewnij sie, ze szyna jest stabilna i ze wszystkie akcesoria na niej zamocowane sg
pewnie.
o Uzywaj szyny tylko zgodnie z jej zamierzonym przeznaczeniem i zgodnie z zaleceniami producenta.

4. Inspekcja po Uzytkowaniu:

o Po kazdym uzyciu sprawdz szyne i elementy montazowe pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzenia.
o Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, nie uzywaj szyny, dopoki nie zostanie naprawiona lub



wymieniona.

Instrukcje Utylizacji

¢ Gdy MBRACE Picatinny Accessory Rail osiaggnie koniec swojego cyklu zycia, zutylizuj go zgodnie z
lokalnymi przepisami.
o Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub potrzeby dalszej pomocy zwigzanej z
MBRACE Picatinny Accessory Rail, prosimy o bezposredni kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz pod rekg
szczeg6ty dotyczace produktu, aby uzyskad bardziej efektywng odpowiedz.

Ostatnie Uwagi

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz pomdc zapewnic
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z MBRACE Picatinny Accessory Rail. Zawsze badZ na biezaco z
informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem platformy Safety Gate
UE. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



MBRACE PICATINNY ACCESSORY RAIL
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBrace Picatinny Accessory Rail tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta suojakasineita asennuksen aikana estadksesi mahdolliset naarmut tai vammat.

Valta liiallista vaantdmomenttia asennuksessa. Suositeltu vaantémomentti on 3,4 Nm (30 inlbs).
Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai &&rimmaisille lampétiloille.
Tarkista saannbllisesti, etta tuote on turvallisessa kunnossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ja tarvikkeet ovat saatavilla ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne ennen aloittamista.

2. Asennus

o Aseta Picatinny rail oikeaan asentoon kiinnityskohtaan.
o Kayta sopivaa ruuvimeisselia ja asenna ruuvit tiukasti, mutta varo ylivenyttamasta.
o Varmista, etta kiinnitys on turvallinen ennen tuotteen kayttéa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa, kuten lisavarusteiden kiinnittamiseen.
o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
o Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan.



Yhteenveto

MBrace Picatinny Accessory Rail on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa lisdvarusteiden

kiinnittamiseen. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén ja asennuksen. Muista
tarkistaa saanndéllisesti tuotteen kunto ja noudata paikallisia saant6ja havittamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE Picatinny
Accessory Rail

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Picatinny Accessory Rail fran American Rifle Company. Denna produkt &r designad
for att ge en saker och palitlig 16sning fér montering av tilloehdr pa din amerikanska gevar. For att sakerstalla
en saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att anvéanda produkten om den ar skadad eller om det finns brister i monteringen.
Anvand alltid ratt verktyg och félj momentangivelserna noggrant (3,4 Nm eller 30 inlbs).
¢ Montera endast tillbehdr som ar kompatibla med Picatinnyskenan.

Se till att skenan ar ordentligt fast innan anvandning fér att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och montering for att skydda égonen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
o Rengdr monteringsytan pa vapnet for att sakerstalla basta mojliga faste.

2. Installation:

o Placera MBRACE Picatinny Accessory Rail pa 6nskad plats pa vapnet.

o Anvand den medfoljande monteringshardvaran for att fasta skenan.

o Dra at skruvarna till det rekommenderade momentet (3,4 Nm eller 30 inlbs) med hjalp av en
momentnyckel.

3. Anvandning:

o Kontrollera att skenan &r ordentligt monterad innan du faster nagra tilloehor.
o Fast endast tillbehdr som ar designade fér anvandning med Picatinnyskenor.

Avfallsinstruktioner

¢ Avlagsna och kassera produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn materialet dar det ar méjligt, sarskilt aluminium och plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MBRACE Picatinny Accessory Rail, vanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller produktens officiella webbplats fér mer information om hur



du nar dem.

Tack for att du valjer MBRACE Picatinny Accessory Rail. Sdker anvandning ar av storsta vikt, och vi uppskattar
ditt engagemang for att folja dessa sakerhetsinstruktioner.



Pokyny pro bezpecné pouzivani MBRACE
PICATINNY ACCESSORY RAIL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MBRACE Picatinny Accessory Rail od American Rifle Company. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici funk¢nost a bezpecnost. V této prirucce najdete ddlezité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni
pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi montdazi a pouzivani vyrobku pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby Srouby byly spravné utazeny podle specifikaci (3,4 Nm / 30 inlbs).

Pfi manipulaci s vyrobkem budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

Neprovadéjte zadné Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkcnost.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a zabezpecen.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Instalace:

o Umistéte Picatinny liStu na pozadované misto na vasi zbrani.
o Pomoci dodanych Sroubd a matice pripevnéte listu k zbrani.
o Ujistéte se, Ze Srouby jsou utazeny na doporuéeny utahovaci moment 3,4 Nm (30 inlbs).

3. Pouziti:
o Po Uspésné instalaci otestujte, zda je liSta pevné upevnéna.

o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny vyrobce.
o Pfi pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatreni a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
o Hlinikové Casti Ize recyklovat, proto je vhodné je odevzdat na sbérnych mistech pro recyklaci kovd.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti vyrobku bezpelné a ekologicky zlikvidovany.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na pfislusny
kontaktni bod ve vasi zemi. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a data
zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MBRACE Picatinny Accessory Rail. DodrZzovanim téchto pokyn zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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